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607007-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Chtodziarki i zamrazarki — Gemeinschaftskiuihlschranke

OJ S 170/2026 03/09/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Freistaat Bayern, vertreten durch die Justizvollzugsanstalt St. Georgen-
Bayreuth
E-mail: zevest@jv.bayern.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Gemeinschaftskihlschranke
Opis: Beschaffung von Gemeinschaftskihlschranken mit 10 und 12 Fachern fur Bayerische
Justizvollzugsanstalten.
Identyfikator procedury: f7bedf92-ca06-476f-9084-529c5e60fce2
Wewnetrzny identyfikator: 2026JST000002
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39711100 Chiodziarki i zamrazarki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39711130 Chtodziarki

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Aichach und weitere Justizvollzugsanstalten in Bayern
Kod pocztowy: 86551
Podpodziat krajowy (NUTS): Aichach-Friedberg (DE275)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Gemal} § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV. Ausschlussgrund nach Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Eigenerklarung): Der / die Bewerber/ Bieter
gehort / gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in
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der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a. durch die russische Staatsangehorigkeit des
Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers / Bieters in Russland, b. durch die
Beteiligung einer natirlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber / Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von
mehr als 50 %, c. durch das Handeln der Bewerber / Bieter im Namen oder auf Anweisung
von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und / oder b zutrifft.
Es wird bestatigt, dass die am Auftrag beteiligten Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit
einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehéren. Es wird bestatigt und
sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, die zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift gehdren und auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Gemeinschaftskuhlschranke
Opis: Beschaffung von Gemeinschaftskiihlschranken mit 10 und 12 Fachern fur Bayerische
Justizvollzugsanstalten.
Wewnetrzny identyfikator: 600f61d7-538b-400e-bd33-4d7a77a6ea76

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39711100 Chiodziarki i zamrazarki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39711130 Chtodziarki

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Aichach und weitere Justizvollzugsanstalten in Bayern
Kod pocztowy: 86551
Podpodziat krajowy (NUTS): Aichach-Friedberg (DE275)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogélny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit wird ein Jahresumsatz von mindestens 500.000 Euro (netto) je
Jahr in den letzten beiden abgeschlossenen Geschaftsjahren gefordert. Der Nachweis erfolgt
durch Eigenerklarung in Form der Eintragung der geforderten Angaben im Vergabesystem
(Abschnitt Eignungskriterien bei den Nummern 1.1.2 bis 1.1.4) mit der Abgabe des Angebots.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: Spatestens zu Beginn der Auftragsausfihrung
und mindestens bis zum Abschluss des Auftrags muss eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung bei einem oder mehreren in der EU niedergelassenen
Versicherungsunternehmen mit den folgenden Mindestdeckungssummen pro Jahr bestehen
und aufrecht erhalten werden. Mindestdeckungssummen pro Jahr fir Personenschaden
1.000.000 € Sachschaden 1.000.000 € Der Versicherungsnachweis (Versicherungsschein
oder Bestatigung des Versicherers) wird auf Verlangen des Auftraggebers bzw. der
Vergabestelle jedenfalls vor Beginn der Auftragsausfuhrung vorgelegt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit wird der Nachweis und die Darstellung mindestens einer geeigneten
Referenzleistung im Bereich der Lieferung von Elektroartikeln (Haushaltsgrof3gerate,
KiichengroBgerate, z. B. Kiihlschranke, Herde, u. A.), die (iber die Abgabe/den Verkauf an
Privathaushalte und haushaltstbliche Mengen hinausgeht, aus den letzten drei Jahren
(beginnend ab August 2023) gefordert. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarung in Form
der geforderten Angaben im Vergabesystem (Abschnitt Eignungskriterien bei den Nummern
2.1.1 bis 2.1.4) mit Abgabe des Angebots.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/09/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/4937b986-1302-4209-becd-6a28fe60b9e4

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/4937b986-1302-4209-becd-6a28fe60b9e4
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 02/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den
Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Informacje o terminach odwotania: Die Fristen fur die Einlegung eines Nachprufungsantrags
richten sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Dieser lautet: (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, dieerst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf derFrist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180 Abs. 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Regierung
von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Organizacja rozpatrujgca oferty: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
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Oficjalna nazwa: Freistaat Bayern, vertreten durch die Justizvollzugsanstalt St. Georgen-
Bayreuth

Numer rejestracyjny: f8b7ee86-71d7-480b-8f8f-04a4d9005bc4
Adres pocztowy: Markgrafenallee 49

Miejscowos$¢: Bayreuth

Kod pocztowy: 95448

Podpodziat krajowy (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Kraj: Niemcy

E-mail: zevest@)jv.bayern.de

Telefon: 090907060

Adres strony internetowej: https://www.auftraege.bayern.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numer rejestracyjny: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c

Adres pocztowy: Maximilianstr. 39

Miejscowos¢: Munchen

Kod pocztowy: 80539

Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefon: +49 8921762411

Faks: +49 8921762847

Adres strony internetowej: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs
Numer rejestracyjny: 2a623817-d560-430b-bfof-9d5960e91723

Adres pocztowy: Marxheimer Str. 2

Miejscowos¢: Niederschonenfeld

Kod pocztowy: 86694

Podpodziat krajowy (NUTS): Donau-Ries (DE27D)

Kraj: Niemcy

E-mail: zevest@jv.bayern.de

Telefon: +49 90907060

Adres strony internetowej: https://www.auftraege.bayern.de

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
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Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: ffécb2d9-ba21-4dcc-ae4d-cf9e74d249cc - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 01/09/2026 15:00:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 607007-2026

Numer wydania Dz.U. S: 170/2026

Data publikacji: 03/09/2026
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